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EN - CAUTION
This stand is intended for use only with specific 
Dynaudio speakers. See speaker manual for 
recommended stand. Use with other speakers 
may result in instability causing possible injury. 
Read and follow all instructions. The speaker 
shall be mounted using the screws supplied 
with the stand or similar type. Recommended 
screws for mounting the speaker on the stand: 
3.5 x 20mm pan head chipboard screw

DK - ADVARSEL
Denne stander er kun beregnet til brug med 
bestemte Dynaudio højttalere. Se højttalerens 
brugsanvisning for anbefalet stander. Bruges 
standeren med andre højttalere kan det 
medføre ustabilitet, der forårsager mulig 
skade. Læs og følg alle instruktioner. 
Højttaleren skal monteres ved hjælp af de 
medfølgende skruer eller lignende type. 
Anbefalede skruer til montering af højttaleren 
på standeren: 3,5 x 20 mm pan hoved 
spånpladeskrue

DE - ACHTUNG
Dieser Ständer eignet sich nur zur 
Verwendung mit bestimmten Dynaudio 
Lautsprechern. Der jeweils empfohlene 
Ständer wird in der Bedienungsanleitung des 
Lautsprechers genannt. Die Verwendung mit 
anderen Lautsprechern kann zu Instabilität 
und hieraus resultierenden Verletzungen 
führen. Lesen und befolgen Sie alle 
Anweisungen. Verwenden Sie zur Montage des 
Lautsprechers die mit dem Ständer gelieferten 
Schrauben oder Schrauben desselben Typs. 
Empfohlene Schrauben zur Montage des 
Lautsprechers am Ständer: 3,5 x 20 mm 
Halbrundkopf-Spanplattenschrauben.

FR - MISE EN GARDE
Ce support est destiné à être utilisé 
uniquement avec des enceintes Dynaudio 
spécifiques. Reportez-vous au manuel de 
l’enceinte pour connaître le support 
recommandé. Une utilisation avec d'autres 
enceintes peut rendre l’ensemble instable et 
provoquer d’éventuelles blessures. Suivez 
toutes les instructions. L’enceinte doit être 
montée à l'aide des vis fournies avec le 
support ou d’un type similaire. Vis 
recommandées pour le montage de l’enceinte 
sur le support : Vis à tête ronde de 3,5 x 20 mm 
pour panneau d’aggloméré.

IT - ATTENZIONE
Questo supporto è destinato all’utilizzo 
esclusivo di specifici diffusori Dynaudio. 
Consultare il manuale d’uso del diffusore per 
conoscere quale sia il supporto raccomandato. 
L’utilizzo del supporto con altri diffusori 
potrebbe comportare un'instabilità causa di 
possibili infortuni. Leggere e seguire tutte le 
istruzioni. Il diffusore deve essere montato 
usando le viti fornite in dotazione con il 
supporto o di tipo simile. Viti consigliate per il 
montaggio del diffusore al supporto: vite per 
legno a testa bombata da 3,5 x 20 mm.

PL - UWAGA
Ten stojak jest przeznaczony do użytku tylko z 
określonymi głośnikami Dynaudio. Patrz 
instrukcja obsługi głośnika w celu uzyskania 
informacji o zalecanych stojakach. Użycie z 
innymi głośnikami może powodować 
niestabilność elementu oraz ewentualne 
obrażenia. Przeczytaj i postępuj zgodnie z 
wszystkimi wskazówkami. Głośnik należy 
montować z użyciem wkrętów dostarczonych 
ze stojakiem lub podobnego rodzaju wkrętów. 
Zalecane wkręty do mocowania głośnika na 
stojaku: wkręty do płyt wiórowych z łbem 
stożkowym zaokrąglonym 3,5 x 20 mm.

CZ - UPOZORNĚNÍ
Tento stativ je určen pouze pro určité 
reprosoustavy Dynaudio. Viz příručka k 
reprosoustavám a doporučený typ stativu. 
Použití s   jinými reprosoustavami může vést ke 
ztrátě stability s možným následkem zranění. 
Seznamte se se všemi pokyny a dodržujte je. 
Reprosoustava se montuje pomocí šroubů 
dodávaných se stativem nebo podobným 
typem. Doporučené šrouby pro montáž 
reprosoustavy na stativ: Šroub 3,5 x 20 mm s 
kónickou hlavou určený pro dřevovláknité desky.

CN - 注意
本音箱架仅限指定的Dynaudio音箱使用。
参考音箱说明书获得推荐音箱架的介绍。
用于其他音箱可能导致不稳定或引起损坏。
阅读并根据全部指导操作。
音箱应使用音箱架附带的螺钉或相似类型的螺钉固
定。
音箱固定于音箱架的推荐螺钉：3.5 x 20毫米盘头纤
维板螺钉。


